Nome attivita burata IANNO 1 Anno 2 Anno 3 Anno 4 |
ML [ M2 [ M3 [ M4 M5 ][ M6 [ M7 M8][ M9 [MI10[M11[M12[M13 [M14[M15][M16]M17 [M18 [M19]M20 [M21[M22 [M23 [M24]M25 [ M26 | M27 [M28 [M29 [ M30 [M31[M32 [ M33]M34 | M35 | M36] M37 [ M3
ALLESTIMENTO DEL CANTIERE 3289 |y v
Preparazione delle aree di cantiere 3259 |p v
Montaggio e smontaggio della recinzione e degli access 24 ngI ZlI ZlI ZlI
Apprestamenti del cantiere 3289 |y v
Allestimento e smobilizzo di depositi, zone per lo stocce 24 oZ1 I ZlI ZlI ZlI
Allestimento e smobilizzo di servizi igienico-assistenzial 23 ¢Z1 I ZlI ZlI le
Montaggio e smontaggio di puntelli 18 ¢ Zl. Zl.
LAVORI SPECIALISTICI (ARCHEOLOGIA E RESTAURO) 3019 v v
Scavi archeologici 301g v v
Scavo archeologico stratigrafico eseguito a mano 98¢ Zl_ Zl_
Scavo archeologico eseguito con mezzi manuali 869 Zl_ Zl_
Movimentazione materiali di risulta e rinterro di scavo ar 269 Zl- Zl.
Restauri e messa in sicurezza 2909 v v
Disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in | 269 Zl- Zl-
Disinfezione da microorganismi di opere in pietra 239 Zl. Zl.
Consolidamento strutturale e protezione di strutture mui 95¢ Zl_ Zl_
Restauro di strutture murarie in pietra 7849 Zl_ Zl_
OPERE EDILI 199 v v
OPERE PER LA FRUIZIONE 19¢ v v
Montaggio opere in alluminio prefabbricate 19¢ v v
Posain opera di pedane in alluminio 19¢ Zl-
LEGENDA Zona:
Z1 =ZONA UNICA
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Comune di Sant'Elia A Pianisi
Provincia di Campobasso

pag. 1

COMPUTO ESTIMATIVO

OGGETTO: | Chiesa di Santa Maria a Sant'Elia a Pianisi. Scavo archeologico,
consolidamento e restauro. STIMA SICUREZZA.

COMMITTENTE: | Universita degli Studi del Molise

Data, 20/09/2022

IL TECNICO

PriMus by Guido Cianciulli - copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

1/1
AP11

2/2
AP12

3/3
AP13

4/4
AP15

LAVORI A MISURA

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.001.010.030.a).
Recinzione provvisionale modulare a pannelli ad alta visibilita con
maglia di dimensioni non inferiore a mm 20 di larghezza e non
inferiore a mm 50 di altezza, con irrigidimenti nervati e paletti di
sostegno composti da tubolari metallici zincati di diametro non
inferiore a mm 40, completa con blocchi di cls di base, morsetti di
collegamento ed elementi cernierati per modulo porta e terminali;
dal peso totale medio non inferiore a 20 kg/ m*- Fornitura e posa

Area di cantiere
Area chiesa

SOMMANO m?

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.001.010.030.c).
Recinzione provvisionale modulare a pannelli ad alta visibilita con
maglia di dimensioni non inferiore a mm 20 di larghezza e non
inferiore a mm 50 di altezza, con irrigidimenti nervati e paletti di
sostegno composti da tubolari metallici zincati di diametro non
inferiore a mm 40, completa con blocchi di cls di base, morsetti di
collegamento ed elementi cernierati per modulo porta e terminali;
dal peso totale medio non inferiore a 20 kg/ m?. Nolo per i mesi
successivi

Vedi voce n° 1 [m? 1 040.00]

SOMMANO m?*mese

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.002.020.050.b).
Monoblocco prefabbricato per bagni, costituito da struttura in
acciaio zincato a caldo e pannelli di tamponatura. Pareti in pannelli
sandwich non inferiore a mm 40, con due lamiere d'acciaio zincate
e preverniciate da 5/10 con poliuretano espanso autoestinguente,
pavimenti in lastre di legno truciolare idrofugo rivestito in pvc,
serramenti in alluminio anodizzato , impianto elettrico canalizzato
rispondente al DM 37 del 22/01/2008, interruttore generale
magnetotermico differenziale, tubazioni e scatole in materiale
termoplastico autoestinguente con due vasi e in ambienti separati
con finestrino a vasistas e lavabo, completo di rubinetterie e scalda
acqua, su basamento predisposto. Trasporto in cantiere,
posizionamento e rimozione, compreso allacciamenti alla rete dei
servizi. - Da cm 340 x 240 x 240 con 2 vasi a sedere e cassette

Allestimento cantiere

SOMMANO cad

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.002.020.090.h).
Monoblocco prefabbricato per mense, spogliatoi, guardiole, uffici e
locali infermeria: costituito da struttura in acciaio zincato a caldo e
pannelli di tamponatura. Pareti in pannelli sandwich non inferiore a
mm 40, con due lamiere d'acciaio zincate e preverniciate da 5/10
con poliuretano espanso autoestinguente, pavimenti in lastre di
legno truciolare idrofugo rivestito in pvc, serramenti in alluminio
anodizzato , impianto elettrico canalizzato rispondente al DM 37
del 22/01/2008, interruttore generale magnetotermico differenziale,
tubazioni e scatole in materiale termoplastico autoestinguente con
vaso, finestrino a vasistas e lavabo, completo di rubinetterie e
scalda acqua, su basamento predisposto. Soluzione: con una finestra
e portoncino esterno semivetrato (esclusi gli arredi). Trasporto in
cantiere, posizionamento e rimozione, compreso allacciamenti alla
rete dei servizi. - Dimensioni 710 x240 cm con altezza pari a 270
cm

Allestimento cantiere

SOMMANO cad

2,00
2,00

6,00

120,000
140,000

2,000
2,000

480,00
560,00

1'040,00

6'240,00

6'240,00

2,00

2,00

2,00

2,00

10,81 1

0,45

252,34

514,67

17242,40

2'808,00

504,68

1'029,34

A RIPORTARE

1

5'584,42
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

15°584,42

5/5
AP16

6/6
AP14

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.002.020.100.h).
Monoblocco prefabbricato per mense, spogliatoi, guardiole, uffici e
locali infermeria, costituito da struttura in acciaio zincato a caldo e
pannelli di tamponatura. Pareti in pannelli sandwich non inferiore a
mm 40, con due lamiere d'acciaio zincate e preverniciate da 5/10
con poliuretano espanso autoestinguente, pavimenti in lastre di
legno truciolare idrofugo rivestito in pvc, serramenti in alluminio
anodizzato , impianto elettrico canalizzato rispondente al DM 37
del 22/01/2008, interruttore generale magnetotermico differenziale,
tubazioni e scatole in materiale termoplastico autoestinguente con
vaso, finestrino a vasistas e lavabo, completo di rubinetterie e
scalda acqua, su basamento predisposto. Soluzione: con una finestra
e portoncino esterno semivetrato (esclusi gli arredi). Nolo mensile,
compreso gli oneri di manutenzione e tenuta in esercizio-
Dimensioni 710 x240 cm con altezza pari a 270 cm

Vedi voce n° 4 [cad 2.00]

SOMMANO cad/mese

(Rif. Prezzario Abruzzo 2022, articolo S.002.020.060.b).
Monoblocco prefabbricato per bagni, costituito da struttura in
acciaio zincato a caldo e pannelli di tamponatura. Pareti in pannelli
sandwich non inferiore a mm 40, con due lamiere d'acciaio zincate
e preverniciate da 5/10 con poliuretano espanso autoestinguente,
pavimenti in lastre di legno truciolare idrofugo rivestito in pvc,
serramenti in alluminio anodizzato , impianto elettrico canalizzato
rispondente al DM 37 del 22/01/2008, interruttore generale
magnetotermico differenziale, tubazioni e scatole in materiale
termoplastico autoestinguente con due vasi e in ambienti separati
con finestrino a vasistas e lavabo, completo di rubinetterie e scalda
acqua, su basamento predisposto. Nolo mensile , compreso gli oneri
di manutenzione e tenuta in esercizio- Da cm 340x240x240 con
vasi a sedere a cassetta.

Vedi voce n° 3 [cad 2.00]

SOMMANO cad/mese

Parziale LAVORI A MISURA euro

TOTALE euro

Data, 20/09/2022

11 Tecnico

6,00

6,00

12,00

12,00

12,00

12,00

352,78

120,68

4'233,36

1'448,16

21°265,94

21°265,94

A RIPORTARE

COMMITTENTE: Universita degli Studi del Molise [2C - Sant_Elia_Sicurezza esecutivo 2022.dcf' (C:\Users\User\Dropbox\PC\Desktop\PART D\E\ACCA\PriMus\Lavori cor



ALLEGATO "B"

Comune di Sant’'Elia a Pianisi
Provincia di Campobasso

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro.

COMMITTENTE: UNIVERSITA' DEGLI STUDI DEL MOLISE.

CANTIERE: Colle Pianisi, Sant'Elia a Pianisi (Campobasso)

Comune di Sant'Elia a Pianisi , 13/09/2022

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto Esposito Anna Maria)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Direttore UNIMOL Ferrucci Fabio )

Architetto Esposito Anna Maria
Via Campegna 85

80124 Napoli (NA)

Tel.: 0815933311 - Fax: 0815933311

E-Mail: arch.annaesposito@tiscali.it

CerTusby Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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http://www.acca.it/valutazione-rischi

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi & stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 dellalegge 3 agosto 2007, n. 123, in materiadi tutela della salute e della
sicurezzanei luoghi di lavoro”.

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L.25giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dallaL. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dallaL. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dallaL. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dallaL. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32,

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dallaL. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dallaL. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dallaL. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dallaL . 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dallaL. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dallaL. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dallaL. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dallaL. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.I. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101,

- D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dallaL. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.l. 11 febbraio 2021.

Individuazione del criterio generale sequito per la valutazione dei rischi

Lavalutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, e stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base a registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P]
(funzione di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e
individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa' dei rischi occupazionali generalmente utilizzata € basata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio
dato, effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di
probabilita di accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore

Molto probabile | 1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno, [P4]
2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione,
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3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,
Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,
Poco probabile | 2) Il danno pud verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,
2) Il danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro
indipendenti,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

Improbabile [P1]

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo |a seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore

Gravissmo 1) Infortl_Jn_io con Ie§ioni molto g(avi ir_reversi bili e in_valid_i ta to_tale 0 conseguenze letali, [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.

Grave 1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale. [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.

Significativo 1) Infortl_Jn_io o] inabi_l ita temporanea oon_di_s_turbi o lesioni significative reversibili a medio termine. [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

Lieve 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del
danno [E] per laProbabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R] =[P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si
puo evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
[R] [P1] [P2] [P3] [P4]

Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moder ato Rischio moder ato
[E1] [P1]X[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3 [P4]X[E1]=4

Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio Rischiorilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2IX[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [P4]X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischiorilevante Rischio alto
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Danno gravissimo Rischio moderato Rischiorilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12 [P4]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

A e Entita del Danno
Sigla Attivita R
Probabilita
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | ALLESTIMENTO DEL CANTIERE
LF Preparazione delle aree di cantiere (fase)
Montaggio e smontaggio della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)
LF <Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.47 uomini al giorno, per max. ore complessive 11.75)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [603.34 ore]
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 11.75)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
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Entita del Danno

Sigla Attivita s
Probabilita
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
LV Operaio comune (Max. ore 11.75)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
LF Apprestamenti del cantiere (fase)
Allestimento e smobilizzo di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (sottofase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.30 uomini al giorno, per max. ore complessive 2.41)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [140.82 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[1.68 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [1.05 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [6.27 ore]
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.
ore 2.41)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita s
Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LV Operaio comune (Max. ore 2.41)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 2.41)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Ppl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro™ [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

Allestimento e smobilizzo di servizi igienico-assistenziali del cantiere (sottofase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.10 uomini al giorno, per max. ore complessive 0.83)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [54.63 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [0.65 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[0.41 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [2.43 ore]
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 0.83)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LV Operaio comune (Max. ore 0.83)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 0.83)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Ppl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro™ [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

Montaggio e smontaggio di puntelli (sottofase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.34 uomini al giorno, per max. ore complessive 2.74)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [49.98 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [1.35 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile =[2.70 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Poco probabile = [2.70 ore]
LV Addetto al montaggio di puntellature di sostegno (Max. ore 2.74)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per “Ponteggiatore™ [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono . D1
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
LV Operaio comune (Max. ore 2.74)
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl=4
RM Rumore per "Ponteggiatore” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pPl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
LF | LAVORI SPECIALISTICI (ARCHEOLOGIA E RESTAURO)
LF Scavi archeologici (fase)
Scavo archeologico stratigrafico eseguito a mano (sottofase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 38.04)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [731.69 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [57.93 ore]
LV Addetto allo scavo archeologico stratigrafico eseguito a mano (Max. ore 38.04)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
LV Operaio comune (Max. ore 38.04)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
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RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono . D1
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
Scavo archeologico eseguito con mezzi manuali (sottofase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.48 uomini al giorno, per max. ore complessive 11.86)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [119.15 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile =[9.43 ore]
LV Addetto allo scavo archeologico estensivo eseguito con mezzi meccanici (Max. ore 11.86)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*Pl=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
Movimentazione materiali di risulta e rinterro di scavo archeologico eseguito a mano
(sottofase)
LF <Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.36 uomini al giorno, per max. ore complessive 2.92)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [70.03 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [5.54 ore]
LV Addetto al rinterro di scavo archeologico eseguito a mano (Max. ore 2.92)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
LV Operaio comune (Max. ore 2.92)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono . D1
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2 =6
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LF Restauri e messa in sicurezza (fase)
Disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra (sottofase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.46 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.70)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [32.10 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [7.13 ore]
LV Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra (Max. ore 3.70)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Pompa a mano per diserbante
RS Nebbie El1*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E2*P1=2
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LV Operaio comune (Max. ore 3.70)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Pompa a mano per diserbante
RS Nebbie El1*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E2*P1=2
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
Disinfezione da microorganismi di opere in pietra (sottofase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.57 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.53)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilitd Improbabile = [20.05 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [8.02 ore]
LV Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in pietra (Max. ore 4.53)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E2*P1=2
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LV Operaio comune (Max. ore 4.53)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
BIO Biologico [Rischio basso per la salute.] E2*P1=2
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
Restauro di strutture murarie in pietra (sottofase)
LE <Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.55 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.41)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [61.09 ore]
LV Addetto al restauro di manufatti archeologici (Max. ore 4.41)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LV Operaio comune (Max. ore 4.41)
AT Attrezzi manuali per il restauro
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF | OPERE EDILI
LF OPERE PER LA FRUIZIONE (fase)
LF Montaggio opere in alluminio prefabbricate (sottofase)
LF Posa in opera di pedane in alluminio (sottofase)
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<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.59 uomini al giorno, per max. ore complessive 4.71)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [32.98 ore]
LF
LV Addetto al montaggio di pedane in alluminio (Max. ore 4.71)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di

cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio
chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio

M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio

biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio

amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo

severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica;
[CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;
[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

10



Graviss.

.- Entita del Danno -,

.- Entita del Danno -,

Graviss.

Probabilita
MEDIA

1are

A=A

. - Entita del Danno -,

‘D are Graviss.,

Probabilita
ALTA

[

0 are

. - Entita del Danno -,

Graviss,

PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

GRAFICI probabilita/entita del danno

Mese 1 Mese 2

-2/-1/00 01 02/03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 1314 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag. 11



Mese 3 Mese 4

10 10 1010 10 1010 10 10 10 11 11 1111 11 11 11 11 11
59 60|61 62|63 64|65 66 67 68|69 70 71/72 73 74 75|76 77 78,79 80 81|82 83 84 85|86 87 88 89|90 91 92/93/94 95/96/97 98199 ¢\ 5|3 W 516 7 8 9 0|1 2|3 4 5 6 7 19

9 ore  .-------

s o tec [NENN DNNEN ONNEN ONENN DEN O ONEEN ERCH OEER I
seio [N I i

Grave IIII Ill

1lore Er_a_u_is_s_.
Probabilita
4lore L-moe---
- & Leve
£
£
]
8 Serig
S
-
2 o= NN NNEEN NNDEN DOOND DERD DDDME DOEND ImR
hd
C
.
1lore \Er_a_u_ls_s_.
Probabilita
MEDIA
[ o Lieve
i 1 c
1 ! =
1 : ]
P 8 Serio
|
i ' o
v 2 Grave
1 g e
i 1 [

.. W )
0 are L_@r_a_u_ls_s_.
Probabilita
ALTA
[ o Lieve

1 g =

1 g =

1 : ]

P 2  Serio
|

1 : -

ror 8 Grave
1 g E—

i 1 c

.a W .
0ore -\Er_a_\r_ls_s_.

PRESENZE
8 Uomini/GG

1 UominijGG

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag. 12



Probabilita
BASSISSIMA
548 are ----L----
. ieve
L
c
o
& Serio
[
-
S Grave
hd
C
.
1ore - Er_a_ujs_s_.
Probabilita
4lare ----L----
. ieve
L -
£
[
8 Serig
[}
-
3 Grave
hd
C
.
1ore - _L"ir_a_u_ls_s_.
Probabilita
MEDIA
[ o Lieve
oo c
1 ! =
1 : ]
P 8 Serio
|
o=
v 2 Grave
1 g e
o [

.. W )
0 are \_G_r_a_v_ls_s_.
Probabilita
ALTA
[ o Lieve

1 g =
1 g =
1 : ]
P 2  Serio
|
1 : -
ror 8 Grave
1 g E—
o c
.a W .
0ore \_l,"ir_a_v_ls_s_.
PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

Mese 5 Mese 6

12 112112112 12 12 12 12 12 /12113 13 13 13 /13 13 13 13 13 13 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 17 17 17 17 17 17 17 17 17 17 18 18
0123 456 7 89012 3 45¢6 7489012 3 45¢6 7890123 45%6 789 01 23 4586 789 01 2345 789 01

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

13



Probabilita
BASSISSIMA
548 are ----L----
. ieve
L
c
o
& Serio
[
-
S Grave
hd
C
.
1ore - Er_a_ujs_s_.
Probabilita
4lare ----L----
. ieve
L -
£
[
8 Serig
[}
-
3 Grave
hd
C
.
1ore - _L"ir_a_u_ls_s_.
Probabilita
MEDIA
[ o Lieve
oo c
1 ! =
1 : ]
P 8 Serio
|
o=
v 2 Grave
1 g e
o [

.. W )
0 are \_G_r_a_v_ls_s_.
Probabilita
ALTA
[ o Lieve

1 g =
1 g =
1 : ]
P 2  Serio
|
1 : -
ror 8 Grave
1 g E—
o c
.a W .
0ore \_l,"ir_a_v_ls_s_.
PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

18 18 18 18 18 18 18 18 19 19 /19 19 19 19 19 19 /19 19 20 20 /20 20 20 20 20 20 /20 20 21 21 /21 21 21 21 21 21 21 21 22 22 22 22 22 22 22 22 22 22 23 23 23 23 23 23 23 23 23 23 24 24
3 4 5 6 8 9012 3 456 7890123 45¢67 890123 4567 890123 456 7 89 0123 4567289 01

Mese 7 Mese 8

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

14



Probabilita
BASSISSIMA
548 are ----L----
. ieve
L
c
o
& Serio
[
-
S Grave
hd
C
.
1ore - Er_a_ujs_s_.
Probabilita
4lare ----L----
. ieve
L -
£
[
8 Serig
[}
-
3 Grave
hd
C
.
1ore - _L"ir_a_u_ls_s_.
Probabilita
MEDIA
[ o Lieve
oo c
1 ! =
1 : ]
P 8 Serio
|
o=
v 2 Grave
1 g e
o [

.. W )
0 are \_G_r_a_v_ls_s_.
Probabilita
ALTA
[ o Lieve

1 g =
1 g =
1 : ]
P 2  Serio
|
1 : -
ror 8 Grave
1 g E—
o c
.a W .
0ore \_l,"ir_a_v_ls_s_.
PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

Mese 9 Mese 10

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

15



Probabilita
BASSISSIMA
548 are ----L----
. ieve
L
c
o
& Serio
[
-
S Grave
hd
C
.
1ore - Er_a_ujs_s_.
Probabilita
4lare ----L----
. ieve
L -
£
[
8 Serig
[}
-
3 Grave
hd
C
.
1ore - _L"ir_a_u_ls_s_.
Probabilita
MEDIA
[ o Lieve
oo c
1 ! =
1 : ]
P 8 Serio
|
o=
v 2 Grave
1 g e
o [

.. W )
0 are \_G_r_a_v_ls_s_.
Probabilita
ALTA
[ o Lieve

1 g =
1 g =
1 : ]
P 2  Serio
|
1 : -
ror 8 Grave
1 g E—
o c
.a W .
0ore \_l,"ir_a_v_ls_s_.
PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

Mese 11 Mese 12

30 30 30 30 30 30 31 31 31 31 31 31 31 31 31 31 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 36 36 36
5 6 78 9012 3 456 7890123 45%6 7890123 456789012 4 56 7 8 9 01 2 3 456 7 8 9 01

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

16



Probabilita
BASSISSIMA
549 ore

.- Entita del Danno -,

MEDIA

A=A

0 are Graviss.,

. - Entita del Danno -,

Probabilita
ALTA

[

0 are Graviss,

. - Entita del Danno -,

PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

Mese 14

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

17



Probabilita
BASSISSIMA
549 ore

.- Entita del Danno -,

MEDIA

A=A

0 are Graviss.,

. - Entita del Danno -,

Probabilita
ALTA

[

0 are Graviss,

. - Entita del Danno -,

PRESENZE

8 Uomini/GG

1 UominijGG

Mese 15

42 42 42 42 42|42 43 43 43 43|43 43 43 43 43 434444 44 44 44 44 44 44 44 44|45 45 45 45 45 45 45 45 45 45 46 46 46 46 46 46 46
4fs|e|7|8]o]o|s|2]|3]|a|5|6|7|sfo]o|r|2|a|a|s|e|7]|8]|o]o|r|2|3|sa|5|6|7|sf[ofofr]2|3]|4]s

46 4
67

Mese 16

8

6|46 47 4747 |47 47|47 47 47|47 47 48 48|48 | 48
9flof1f2|3|a]s5|6|7|s|9])o|1]2]3

484

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag.

18



ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Lavalutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 3 del 13 febbraio 2014), "Decreto legidativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I,
111, 1V e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni
operative'.

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai

dispositivi di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN 1SO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale’.

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore ndl'ambiente di lavoro”.

- UNI EN 458, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida.

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro € stata effettuata prendendo in considerazione in

particolare:

- il livello, il tipo e ladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- ivalori limite di esposizioneei valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rumore, con particolare riferimento alle
donnein gravidanza e i minori;

- per quanto possibile alivello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti dainterazioni fra rumore
e sostanze ototossiche connesse con |’ attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di
avvertimento o altri suoni che vanno osservati a fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti
disposizioni in materia;

- I'esistenzadi attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione a rumore oltre I’ orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica;

- ladisponibilitadi dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualorai dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha caratter e preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, |'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare a fini del calcolo dell'esposizione
personale al rumore € stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il
tempo espresso in ore/minuti:

I
Lix =10z Zﬁ_hmm“ﬂi
jml

dove:
Lex éil livello di esposizione personale in dB(A);
Laegi  €il livello di esposizione media equivalente Leg in dB(A) prodotto dall'i-esima attivitad comprensivo delle incertezze;
pi é lapercentuale di tempo dedicata al‘attivita i-esima
Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore
I’ espressione utilizzata & analoga alla precedente dove, pero, si e utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il
livello di esposizione media equival ente effettivo che tiene conto dell‘attenuazione del DPI scelto.
| metodi utilizzati per il calcolo del Laeqi €ffettivo e del ppex €ffettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore
auricolare, a secondadei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:
- Metodo in Banda d'Ottava
- Metodo HML
- Metododi controllo HML
- Metodo SNR
- Metodo per rumori impulsivi
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La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, e stata fatta confrontando Laeg, i effettivo e del ppeak effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact - 5

Tra Lact - 5 e Lact - 10

Tra Lact - 10 e Lact - 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact - 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak
LAeq o ppeak maggiore di Lact
LAeq e ppeak minori di Lact

Rumori non impulsivi
Stima della protezione
Insufficiente
Accettabile
Buona
Accettabile
Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" (*)
Stima della protezione

Insufficiente

Accettabile/Buona

Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Stima della protezione
DPI-u non adeguato
DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde a valore d azione oltre il quale ¢’ & I’ obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo a rumore ad ata frequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa e "insufficiente” (Laeg maggiore di Lact) o se la protezione "puo essere accettabile”’ (Laeg
minore di Lact) acondizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 a fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre
di valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca
deti e realizzata secondo la metodol ogia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN |SO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per laprecisaidentificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- andlisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonorasi € utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Cdibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si € utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si € utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un anaizzatore SYANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore,

conforme alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, SO 8041, 1SO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione € costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe | , digitale, conforme a IEC 651,
acquisizionedal0 msalhconstepdal sec. el min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d' ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gammadi frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RM S digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2" con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Cdibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di

Per cid che concerne i protocolli di misurasi rimanda all'allegato ala lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non & stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova
banca dati del C.P.T.-Torino si € fatto riferimento ai valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanente.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione &
indicata lafascia di appartenenzaal rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio di puntellature di sostegno "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
2) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
3) Operaio comune "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa

tecnica, i seguenti dati:

- itempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- lafontedei dati (se misurati [A] o daBancaDati [B];

- il tipodi DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficaciade dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione a rumore molto variabile
(art. 192);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di puntellature di sostegno SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”
Operaio comune SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”
Autocarro SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore autocarro”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] - pr Efficacia DPI-u 1 - . SR
peak . peak €1T.
. 125 | 250 @ 500 1k 2k a4k 8k
e | "% e
1) GRU (B289)
77.0| NO 77.0 -
25.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - : . - § .
Lex 71.0
LEx(effettivo) 71.0
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Laeq I Laeq eff.
dB(A) dB(A) .
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak ori Ppeak eff.
dB(C) 9 B

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
L M H NR
125 | 250 @ 500 | 1k 2k 4k 8k S

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:

Addetto al montaggio di puntellature di sostegno; Operaio comune.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P: dB(A) S Banda d'ottava APV
T[%] B e = Efficacia DPI-u L v u o
peak A peak €1T.
. 125 | 250 @ 500 & 1k 2k 4k 8k
ae) "% geE)
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0
Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".
Mansioni:
Autocarro.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 3 del 13 febbraio 2014), "Decreto legidativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, I,
111, 1V e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nel luoghi di lavoro - indicazioni
operative'.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni & stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui

al'alegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse a corpo intero (WBV).

La valutazione é stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e ladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- ivalori limite di esposizioneei valori d’ azione;

- gl eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rischio con particolare riferimento
ale donnein gravidanza e a minori;

- dli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore e |’ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- leinformazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- I’ esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse a corpo intero a di 1a delle ore lavorative in locali di cui
e responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’ elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico
degli arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni é stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di
lavoro" elaborate dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti a rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lavoratore, 0 meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti @ mano o da macchinari mobili utilizzati
nelle attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti
possono indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi
come attivita lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che
possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il
tempo di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose € inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale.
Si é stimato, in relazione ale metodologie di lavoro adottate e al'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di
riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti ale
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti a livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di
mezzi atti aridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che leistruzioni per 'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: @) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accel erazione cui sono esposte le membra superiori quando
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superi 2,5 m/s?%; setalelivello éinferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accel erazione cui € esposto il corpo (piedi 0 parte seduta) quando superi 0,5 M/s?; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 m/s?,
occorre indicarlo; ¢) l'incertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che consentono di stimare i dati in campo a
partire dai dati di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante |'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., si e fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL -
Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca consultabile sul sito www.portal eagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori,
utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione misurati, in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'|SPESL, comprensivo dell'incertezza
estesa della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la
programmazione di successive misure di controllo in opera, € assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante,
maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell''SPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR
15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle piu recenti normative tecniche in conformita alla
nuova direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive
misure di controllo in opera, é stato assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di
incertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo
dell'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o |'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni,
anche se non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello piu comune per latipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accel erazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio si basa principalmente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice
quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati
sui tre assi ortogonali X, y, z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) & di seguito riportata.
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A(F) = Al w)gg (T¥H
dove:

v o =(ady +aiy+adt?

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accel erazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’ arco
della giornata lavorativa, 0 nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |I'esposizione
quoctidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

i i
AlE) = LZMS)EI
jml

dove:

A(8)i eil parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
B(B) = AW o (T4

incui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi ala
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a corpo intero si basa principal mente sulla determinazione del

valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

Alwlpye = max (140 ag, (140 age any )
secondo la formula di seguito riportata:
A(3) = AW (TH)

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 2631-1:
1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit macchinari nell’ arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |’ esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

i 5 42
Aig) = LZMSIH
i-l
dove:
A(8)i éil parziaerelativo all'operazione i-esima, ovvero:
A = AW (T2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi ala
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI
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Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e a sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
1) Autocarro “Non presente” “Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansione

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della val utazione per

ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Autocarro SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
- : i . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- 1SO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng”

Premessa

Lavalutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita secondo |e disposizioni

del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1, ed in particolare considerando:

- lafasciadi eta e sesso di gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di
trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gl effetti sullasalute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che
svolgono la medesima attivita nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, ala
valutazione del rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla
sua posizione iniziale verso I’ alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza
dell’ uomo si basa su un modello costituito da cinque step successivi:
-Step1l  vautazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;
-Step2  vautazione dell’ azione in rel azione ala frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;
-Step3 vautazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I'atezza di
sollevamento, I angolo di asimmetria ecc.);
-Step4  vautazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);
-Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva,
owero il valore limite di riferimento € rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una
conclusione negativa, € necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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STEP 1
M < Mkt (genere) NO
Punto 4.3.1 1SO 1112281
T
STEP 2
NO
M < Mkif (frequenza)
Punto 4.3.1.1 1SO 111228-1 —
1)
Sl 3
N g
=
11 sollevamento manuale e s s i =
accettabile nelle condizioni Condizioni ideali §
ideali 3
(=5
A :
STEP3 =t
=
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m < Mjim §
Punto 4.3.1.2 1SO 111228-1 -
8
f=3
e -
STEP4 %
Le condizioni sono idedli 2
T . S ‘ m, < mj i NO
mail carico viene cum (gior.) lim (gior.) g
trasportato Punto 4.3.2.1 1SO 111228-1 =
A5 i
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11 sollevamento manuale & - &
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NO E]
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Mcum, he (gior.) < Miim, he (gior.)
Mcum, he (ore) < Miim, hc (ore) NO
Mcum, he (min) < Miim, hc (min.)
Punto 4.3.22 1SO 111228-1
¥
Il sollevamento e trasporto
manuale sono
nelle specifiche condizioni

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, miit

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento myt, che & desunta dalla tabella
presente nell’ Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o
femming), in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve
comprendere anche i rischi particolari, trai quali quelli connessi alle differenze di genere.

Lamassa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione
di aimeno il 90% della popol azione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualora le azioni di sollevamento non
siano occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, mi

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in
base alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione
dellafrequenza, in base al grafico di cui alafigura2 dellanormalSO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Miim

Nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in

considerazione i parametri che caratterizzano latipologia di sollevamento e, in particolare:

- lamassadell’ oggetto m;

- ladistanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni a punto di mezzo tra la
presadelle mani proiettata aterra;

- il fattore altezza, v, ovvero |’ altezza da terradel punto di presa del carico;

- |la distanza verticale di sollevamento, d;

- lafrequenza delle azioni di sollevamento, f;

- ladurata delle azioni di sollevamento, t;

- I"angolo di asimmetria (torsione del busto), «;

- laqualita della presa dell’ oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia al'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell’ Allegato A.7 alalSO 11228-1:

iy, = Topgs * By dpges v fpg ot opg @

dove:
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myir € lamassadi riferimento in base al genere.

hwv €il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dw éil fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vu €l fattore riduttivo che tiene conto dell’ altezza da terra del punto di presadel carico;
fw eil fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

awm € il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I angolo di asimmetria (torsione del busto), o;
cw eil fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’ oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di
trasporto per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata mim. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento
o trasporto inferiore a 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim. ( giormaliera), Miim. (orario) €
Mlim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve,
medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e a minuto) con la massa raccomandata mim. desunta dalla latabella 1 della norma SO
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE
DI VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della
valutazione a rischio dovuto ale azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio di puntellature di sostegno Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto al rinterro di scavo archeologico eseguito a mano Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
al cantiere
4) Addetto allo scavo archeologico estensivo eseguito con Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mezzi meccanici
5) Addetto allo scavo archeologico stratigrafico eseguito a Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mano
6) Operaio comune Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
7) Operaio comune Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
8) Operaio comune Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
9) Operaio comune Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per
ogni mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di puntellature di sostegno SCHEDA N.1
Addetto al rinterro di scavo archeologico eseguito a mano SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scavo archeologico estensivo eseguito con mezzi meccanici SCHEDA N.1
Addetto allo scavo archeologico stratigrafico eseguito a mano SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico /o muscol are durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporrei carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. . Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kag/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggio di puntellature di sostegno; Addetto al rinterro di scavo archeologico eseguito a mano; Addetto alla realizzazione
della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto allo scavo archeologico estensivo eseguito con mezzi meccanici; Addetto allo scavo
archeologico stratigrafico eseguito a mano; Operaio comune; Operaio comune; Operaio comune; Operaio comune.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrir [Kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza

Posizione Carico | Posizione delle mani verticale e di PUIEIEE Presa Fattori riduttivi
frequenza
del trasporto
carico h Ang. d h t i
m v ng. ¢ - © Fu Hwm Vm Dwm ANng.m Cwm
[ko] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 100 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 100 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si € fatto riferimento

a:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CL P) relativo ala classificazione, all'etichettatura e al'imballaggio delle
sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica a regolamento
(CE) n. 1907/20086;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATPOL) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ala classificazione,
all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATPO02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ala classificazione,
all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATPO3) recante modifica, a fini dell'adeguamento a progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ala classificazione,
all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATPO04) recante modifica, a fini dell'adeguamento a progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo ala classificazione,
all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATPO05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATPO06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATPO7) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATPO08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento a progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATPO09) recante modifica, a fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscelg;

- Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento a progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento a progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico € possibile, e largamente praticato, 'uso di sistemi di valutazione del rischio

basati su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del

rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio

(pericolosita, quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano |'importanza assol uta o reciproca sul

risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, € in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la

valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- leloro proprieta pericolose;

- leinformazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di
sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

- il livello, il tipo e ladurata dell'esposizione;

- lecircostanzein cui viene svoltoil lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

- ivalori limite di esposizione professionale oi valori limite biologici;

- dli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitariagiaintraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come |'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di

particolare utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la
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classificazione delle proprie aziende a di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute'. Se, pero, a seguito
della valutazione é superata |a soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs.
81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Reim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi € determinato dal
prodotto del Pericolo (Pehim) € I'ESposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Fehim = Fehim E (1

Il valore dellindice di Pericolosita (Peim) € determinato principalmente dall'anaisi delle informazioni sulla salute e sicurezza
fornite dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'andisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse
contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa e calcolato separatamente
per Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ecy) € dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se |'esposizione & dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un‘attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali
plastici, ecc.).

Nel modelloil Rischio (Reim) € cal colato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:;

Bihimin = Fenim * Ein (1a)
thim " Ecu (1b)

R|:hi|:n|:1.1

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Reim) € determinato mediante la seguente formula:

12

Ronim = [(Rl:himiu:l- ' I:Rnhimnuj-] @
Gli intervalli di variazione di Renimper esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 = Fopjmin = 100 3

1 = RBopimen = 100 4
Ne consegue cheil valore di rischio chimico Reim puo essereil seguente:
1 = Repjm = 141 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
0,1 < Renim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute”
15 < Renim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute”
21 < Renim < 40 Rischio superiore a "lIrrilevante per la salute"
40 < Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rechim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indi pendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, l'indice
di Pericolosita di un agente chimico (Pehim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi
stabilita dalla normativa italiana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnaléti in frasi tipo,
denominate Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita
dal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la
salute dei lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi
per la sicurezza, pericolosi per |'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancer ogeni
0 mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH
che comportano rischi per la sicurezza o per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene 0 mutagene si integra la presente
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valutazione specifica per "la salute”" con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, € attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di
lavorazione si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di
saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo &
pari a1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0so).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einss) € determinato come prodotto tra l'indice di
esposizione potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fq),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Eimsost =Ep -Fa (6)

L'Esposizione potenziale (Ep) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice
risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. | Basso 1
B Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il Fattore di distanza (F4) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ey) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che puo assumere sono compresi tra fq = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fq =
0,10 (distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1l m ainferiorea3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiorea5m 0,50
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati
di ingresso e seguenti cinque variabili:

- Proprietachimicofisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologiaduso

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere
fine, liquido a diversa volatilitd o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti” nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di
"propensione” dei prodotti impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controllo” (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione
diretta) e "Tempo d'esposizione’, sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti
aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale
La prima matrice & una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici impiegati

e restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.
1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4, Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle pol veri.
La variabile "Quantita presente’ € una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualungue modalita,
all'uso nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale
Quantitativi presenti A. B. G D. E.
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Proprieta chimico fisiche Inferiore di Da 0,1 kg a Da1kga Da 10 kg a Maggiore o

0,1 kg inferiore di 1 kg inferiore di 10 kg | inferiore di 100 kg | uguale di 100 kg
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
G Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
E: Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenzial€”, e della variabile "Tipologia
d'uso” dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi
sutrelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

I valori dellavariabile "Tipologia d'uso” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersionein aria
di agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. Cs D.
Livello di ; ; ; ; ; - -
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2 Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
& Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, e della variabile "Tipologia di
controllo” dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero,
della presenza di agenti chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilitadi dispersionein
ariadi agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta € ultima matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su
base giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pit ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

8. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta
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Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einja) € una funzione di tre
variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a
seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,jav)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato a fine di tener conto della
peculiarita dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della

variabile "Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici
aerodispersi su trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. c D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti .

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3 Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione' ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
per inalazione.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su
base giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ec.)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ec) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso” e "Livello di
contatto”, ed e determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. G D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2 Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
28 Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3 Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.
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Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)

A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al restauro di manufatti archeologici Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
2) Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
opere in pietra
3) Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
pietra
4) Operaio comune Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
5) Operaio comune Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
6) Operaio comune Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano |'esito della val utazione eseguita per singola attivita lavorativa con
I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e larelativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al restauro di manufatti archeologici SCHEDA N.1
Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra SCHEDA N.1
Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in pietra SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi |a produzione, la
mani polazione, |'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione el trattamento dei rifiuti, o che risultino datale attivita
lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
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Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

Mansioni:
Addetto al restauro di manufatti archeologici; Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra; Addetto alla
disinfezione da microrganismi di opere in pietra; Operaio comune; Operaio comune; Operaio comune.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1l Kgainferiore di 10 Kg;
- Tipologia duso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Ecnim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO BIOLOGICO

Lavalutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata.

Premessa

Per agente biologico si intende qualsiasi microrganismo (parte di 0 suo prodotto) anche geneticamente modificato, coltura

cellulare parassita (protozoi e metazoi) o organismo superiore che pud provocare infezioni, allergie e intossicazioni.

Gli stessi sono classificati nel seguenti quattro gruppi a seconda del rischio di infezione:

- agente biologico del gruppo 1: un agente che presenta poche probabilita di causare malattie in soggetti umani;

- agente biologico del gruppo 2: un agente che puo causare malattie in soggetti umani e costituire un rischio per i lavoratori; &
poco probabile che si propaga nella comunitd; sono di norma disponibili efficaci misure profilattiche o terapeutiche;

- agente biologico del gruppo 3: un agente che puo causare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio rischio per i
lavoratori; |I'agente biologico pud propagarsi nella comunitd, ma di norma sono disponibili efficaci misure profilattiche o
terapeutiche;

- agente biologico del gruppo 4: un agente biologico che puo provocare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio
rischio per i lavoratori e puo presentare un €elevato rischio di propagazione nella comunita; non sono disponibili, di norma,
efficaci misure profilattiche o terapeutiche.

Dal punto di vista dell'esposizione professionale & necessario distinguere le operazioni dove gli agenti biologici sono presenti in

guanto parte essenziale del processo (agente biologico atteso), dalle operazioni ove gli agenti biologici costituiscono un evento

"inaspettato” (agente biologico inatteso).

Il modello di valutazione adottato, anche se rivolto principalmente alle attivita caratterizzate da rischio biologico da esposizione

potenziale, ha nellintento quello di consentire una val utazione universalmente applicabile, di semplice utilizzo ein grado di aiutare

a focalizzare I’ attenzione sugli elementi importanti caratterizzanti il rischio biologico e a mettere in atto di conseguenza le

necessarie azioni preventive.

La metodologia adottata & concettualmente basata sul metodo "a matrice” ampiamente utilizzato per una valutazione

semi-quantitativa dei rischi occupazionali. La valutazione del rischio [R] € in generale effettuata tenendo conto dell'entita

dell'evento dannoso [E] e della probabilita di accadimento dello stesso [P]. Dalla relazione [P] x [E] scaturisce un valore [R] che

esprimeil livello di rischio presente in quell'attivita stante le condizioni che hanno portato a determinare [P] e [E].

Entita del danno [E]

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Nel caso specifico
I'entita del danno [E] pud essere individuato con il gruppo di appartenenza dell’agente biologico, potenzialmente presente
nell'attivita lavorativa, secondo la classificazione dei microrganismi dell’ Allegato XLVI del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81.

GRUPPO DESCRIZIONE DELL'ENTITA' DEL DANNO VALORE
Agente biologico che pud provocare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio
Gruppo 4 rischio per i lavoratori e pud presentare un elevato rischio di propagazione nella comunita; non 4

sono disponibili, di norma, efficaci misure profilattiche o terapeutiche
Agente che pud causare malattie gravi in soggetti umani e costituisce un serio rischio per i
Gruppo 3 lavoratori; I'agente biologico pud propagarsi nella comunita, ma di norma sono disponibili 3
efficaci misure profilattiche o terapeutiche
Agente che pud causare malattie in soggetti umani e costituire un rischio per i lavoratori; &

Gruppo 2 poco probabile che si propaga nella comunitd; sono di norma disponibili efficaci misure 2
profilattiche o terapeutiche
Gruppo 1 Agente che presenta poche probabilita di causare malattie in soggetti umani 1

Quando sono individuati pit agenti biologici appartenenti a differenti gruppi di pericolosita, di norma, € inserito nell’ algoritmo il
valore piu elevato atitolo cautel ativo.

In alternativa, qualora non siano noti gli agenti biologici effettivamente presenti, il valore che e attribuito a [E] € stato desunto
dalla seguente tabella che riportain base alle matrice della sorgente in oggetto i gruppi di agenti biologici potenzialmente presenti.

MATRICE DELLA SORGENTE GRUPPO
Alimenti di origine animale 2,3
Alimenti di origine vegetale 2
Acque a bassa contaminazione 2,3
Acque ad alta contaminazione 2,3
Superfici 2, 3 6%
Aria ambienti confinati 2,3 0%
Clinica / Rifiuti ospedalieri 2,34
Rifiuti indifferenziati 2,3
Varie 2,3

(**) Taluni agenti classificati nel gruppo 3 ed indicati con doppio asterisco (**) nell’elenco allegato possono comportare un rischio di
infezione limitato perché normalmente non sono veicolati dall’aria.
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E' da tener presente che i microrganismi appartenenti a gruppo 2, anche se poco pericolosi, sono molto pit numerosi e molto pit
diffusi nell’ambiente rispetto a quelli di gruppo 3 e ancora di piu rispetto a quelli di gruppo 4, quindi sta a chi applica la
metodologia, inserireil valore pit opportuno a seconda del caso.

Probabilita di accadimento [P]

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

PROBABILITA' DI ACCADIMENTO VALORE
Alta 4
Media 3
Bassa 2
Bassissima 1

A determinare la probabilita di "infezione" concorrono numerosi fattori, che sono stati analizzati singolarmente ed inseriti
nell’ algoritmo illustrato di seguito.

[F1=[C] [F1+F2+F3+F4+F5+Fa+1117] 1)

dove

C élaContaminazione presuntiva delle materie utilizzate;
F rappresenta linfluenza dei Fattori lavorativi (caratteristiche ambientali, quantita e frequenza delle manipolazioni di
campioni, procedure adottate, buone pratiche, utilizzo di DPI, formazione ecc.

Contaminazione presuntiva [C]
Qualora non siano note le caratteristiche microbiol ogiche quali-quantitative delle materie in ingresso, I'esperienza e laletteratura a

riguardo aiutano a classificare, seppure indicativamente, le matrici, in base ad una contaminazione presuntiva. Il giudizio sulla
contaminazione presuntiva € stato suddiviso in 4 categorie come di seguito indicato:

CONTAMINAZIONE PRESUNTIVA VALORE
Alta 4
Media 3
Bassa 2
Bassissima 1

In base a questa classificazione diviene possibile assegnare a ciascuna delle sostanze utilizzate nelle attivita un probabile valore di
[C].

MATRICE DELLA SORGENTE CONTAMENAZION
Alimenti di origine animale 2 - Bassa
Alimenti di origine vegetale 1 - Bassissima
Acque a bassa contaminazione 1 - Bassissima
Acque ad alta contaminazione 2 - Bassa
Superfici 1 - Bassissima
Aria ambienti confinati 1 - Bassissima
Clinica / Rifiuti ospedalieri 3 - Media
Rifiuti indifferenziati 2 - Bassa
Varie 2 - Bassa

Nel caso in cui s stia manipolando un agente biologico direttamente, ovvero quanto lo stesso € parte essenziale del processo
(agente biologico atteso), la contaminazione presuntiva e posta generalmente pari al valore del gruppo di pericolosita

Fattori lavorativi [F]

Si é schematizzato nei 6 fattori di seguito illustrati, le caratteristiche influenti sul rischio biologico; ipotizzando che ad ognuno
possa essere assegnato un valore numerico pari a 0 se la caratteristica € adeguata, pari a 1 se non € adeguata e pari a 0,5 se &
giudicata parzial mente adeguata.

Per ogni fattore sono state individuate le modalita di assegnazione dei valori numerici riportati sinteticamente nella tabella
seguente:

PARZIALMENTE NON
FATTORI LAVORATIVI ADEGUATO ADEGUATO ADEGUATO
F1 Quantita di campione manipolato 0,0 0,5 1,0
F2 | Frequenza della manipolazione del campione 0,0 0,5 1,0
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Caratteristiche strutturali / Dispositivi di

F3 protezione collettiva (DPC) 0.0 0.5 L0
F4  Buone pratiche 0,0 0,5 1,0
F5 Dispositivi di protezione individuale (DPI) 0,0 0,5 1,0
F6 Formazione, informazione e addestramento 0,0 0,5 1,0

Fattore F1 - Quantita di campione manipolato

Quantita di campione o di sostanza potenzia mente infetta manipolata per turno lavorativo oppure anche in una singola operazione
se questa comporta manipolazione di elevate quantita.

F1 - Quantita di campione manipolato VALORE
Bassa Piccoli quantitativi 0,0
Media Quantitativi intorno ai 500 g / 500 ml 0,5
Alta Quantitativi maggiori di 500 g / 500 ml 1,0

Fattore F2 - Frequenza della manipolazione del campione

Frequenza di manipolazione di sostanze potenzia mente infette.

F2 - Frequenza delle manipolazione del campione VALORE
Bassa una o poche volte al mese 0,0
Media una o poche volte a settimana 0,5
Elevata almeno giornaliera 1,0

Fattore F3 - Caratteristiche strutturali / Dispositivi di protezione collettiva (DPC)

F3 - Caratteristiche strutturali / Dispositivi di protezione collettiva (DPC) VALORE
Adeguata sono rispettate dal 66% al 100% delle voci della check list correlata 0,0
Parz. Adeguata sono rispettate dal 50% al 65% delle voci della check list correlata 0,5
Non adeguata sono rispettate meno del 50% delle voci della check list correlata 1,0

Check list per la valutazione delle caratteristiche strutturali / dispositivi di protezione collettiva (DPC)

CHECK LIST VALORE
Caratteristiche strutturali / Dispositivi di protezione collettiva (DPC)
1 Pavimenti e pareti lisce e lavabili SIT 1-NOT[ 1]
2 Superfici di lavoro lavabili e impermeabili SIT 1-NOT[ 1]
3 Presenza di lavandini in ogni stanza (ove necessario) SIT 1-NOT[ 1]
4 Presenza di lavaocchi (ove necessario) SIT 1-NO[ 1]
5 | Adeguato ricambio di aria naturale o artificiale SIT 1-NO[ 1]
6 llluminazione adeguata SIT 1-NO[ 1]
7 Presenza di cappe biohazard (ove necessario) SIT 1-NO[ 1]
8 Armadietti con compartimenti separati SIT 1-NOT 1
9 Presenza di tutte le attrezzature necessarie all'interno della stanza di lavoro SIT 1-NO[ 1]
Fattore F4 - Buone pratiche e norme igieniche
Buone pratiche (norme igieniche), istruzioni operative, informazione, formazione e addestramento ecc).
F4 - Buone pratiche e norme igieniche VALORE
Adeguata Buone pratiche esistenti e diffuse a tutto il personale esposto 0,0
Parz. Adeguata Buone pratiche esistenti ma formazione non effettuata 0,5
Non adeguata Buone pratiche non esistenti 1,0
Fattore F5 - Presenza e utilizzo di DPI idonei per rischio biologico
F5 - Dispositivi di protezione individuale (DPI) VALORE
Adeguata Tutto il personale é dotato di tutti i DPI necessari (100%) 0,0
: N - - o N
Parz. Adeguata Non tutto_ il personale e dotato d_el_ DPI necessari (<100%) oppure non & 05
stato fornito uno solo dei DPI previsti
Non adeguata 1l persongle d(_)t_ato dei DPI idonei e inferiore al 50% oppure alcuni DPI non 1.0
sono stati forniti.
Dispositivi di protezione individuale (DPI)
CHECK LIST
Dispositivi di protezione individuale per rischio biologico
1 Guanti SIT 1-NOT 1
2 |Facciali filtranti SIT 1-NO[ ]
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Occhiali
Visiere
Maschere
Camici
Tute
Calzature

0 ~NoO AW

Fattore F6 - Formazione e informazione

F6 - Informazione, Formazione e Addestramento

Adeguata
Parz. Adeguata

Non adeguata

tutto il personale esposto a rischio biologico ha ricevuto la formazione e
informazione specifica

solo parte del personale ha ricevuto la formazione e informazione specifica
(> del 50 % degli esposti)

nessuno o pochi tra il personale esposto a rischio biologico ha ricevuto la
formazione e informazione specifica

SIT 1-NOT
SIT 1-NOT
SIT 1-NOT
SIT 1-NO[
SIT 1-NO[
SI[ 1-NO[

VALORE
0,0

0,5

1,0

e o o o

Tutti i dati raccolti vengono inseriti in forma numerica nella formula precedente e si ottiene un valore di [P] che pud essere
riportato nella matrice dei rischi per il calcolo di [R].

Rischio [R]

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] € stimato procedendo a prodotto
dell'Entita del danno [E] per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[B]=[F] = [E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) della combinazione della probabilita di accadimento di un evento dannoso e
della entita delle sue conseguenze. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo evincere dalla matrice
del rischio di seguito riportata.

Stima del
Rischio
[R]
Danno
"Lieve"
[E1]
Danno
"Serio"
[E2]
Danno
"Grave"
[E3]
Danno
"Gravissimo"
[E4]

Probabilita Probabilita Probabilita
"Bassissima” "Bassa" "Media"
[P1] [P2]. [P3]
Rischio Rischio Rischio
"Basso" "Basso" "Moderato"
[P1] x [E1] =1 [P2] x [E1] =2 [P3] x [E1] =3
Rischio Rischio Rischio
"Basso” "Moderato" "Medio"
[P1] x [E2] =2 [P2] x [E2] = 4 [P3] x [E2] = 6
Rischio Rischio Rischio
"Moderato" "Medio" "Rilevante"
[P1] x [E3] =3 [P2] x [E3] =6 [P3] x [E3] =9
Rischio Rischio Rischio
"Moderato" "Rilevante" "Alto"

[P1] x [E4] = 4

[P2] x [E4] =8

[P3] x [E4] = 12

ESITO DELLA VALUTAZIONE

RISCHIO BIOLOGICO

Probabilita
"Alta"

[P4]
Rischio
"Moderato"
[P4] x [E1] =4
Rischio
"Rilevante"
[P4] x [E2] = 8
Rischio
"Alto"

[P4] x [E3] = 12
Rischio
"Alto"

[P4] x [E4] = 16

Di seguito é riportato |'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti biologici eil relativo esito della
valutazione del rischio.

1
2)

3)
4)

Mansione

Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di
opere in pietra
Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in
pietra

Operaio comune
Operaio comune

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Rischio basso per la salute.

Rischio basso per la salute.

Rischio basso per la salute.
Rischio basso per la salute.
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SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO BIOLOGICO

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della val utazione eseguita.
Le eventuali disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, alinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra SCHEDA N.1
Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in pietra SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1
Operaio comune SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni che comportano o, che possono comportare, un esposizione dei lavoratori
ad agenti biologici.
Sorgente di rischio

Gruppo di pericolosita Contamlnqzmne Fattori lavorativi Rischio
presuntiva

[G] [C] [Fi] [Fa] [Fs] [Fd] [Fs] [Fel [R]
1) [Agente POTENZIALE] - Sostanza utilizzata
Matrice della sorgente: Acque ad alta contaminazione.
Gruppo 2 Bassa 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 basso

Fascia di appartenenza:
Rischio basso per la salute.

Mansioni:

Addetto alla disinfestazione dalla vegetazione superiore di opere in pietra; Addetto alla disinfezione da microrganismi di opere in pietra;
Operaio comune; Operaio comune.

Legenda dei "Rilievi" elencati nelle "Schede di valutazione"

A Possibili effetti allergici.

D L'elenco dei lavoratori che hanno operato con detti agenti deve essere conservato per almeno dieci anni dalla cessazione
dell'ultima attivitd comportante rischio di esposizione.

T Produzione di tossine.

\ Vaccino efficace disponibile.

**) Taluni agenti classificati nel gruppo 3 ed indicati con doppio asterisco (**) nell’elenco allegato possono comportare un rischio di
infezione limitato perché normalmente non sono veicolati dall’aria.

SPP Per gli agenti che figurano nel presente elenco la menzione «SPP» si riferisce alle altre specie riconosciute patogene per I'uomo.
(@) Tick-borne encefalitis.
(b) Il virus dell'epatite D esercita il suo potere patogeno nel lavoratore soltanto in caso di infezione simultanea o secondaria

rispetto a quella provocata dal virus dell’epatite B. La vaccinazione contro il virus dell’epatite B protegge i lavoratori non affetti
dal virus dell'epatite B contro il virus dell'epatite D (Delta)

(©) Soltanto per i tipi A e B.

(d) Raccomandato per i lavori che comportano un contatto diretto con questi agenti.

(e) Alla rubrica possono essere identificati due virus, un genere "buffalopox™ e una variante dei virus “vaccinia".

) Variante dei "Cowpox".

) Variante di "Vaccinia".

(h) Non esiste attualmente alcuna prova di infezione del’'uomo provocata da altri retrovirus di origine scimmiesca. A titolo di
precauzione si raccomanda un contenimento di livello 3 per i lavori che comportano un’esposizione a tale retrovirus.

0] Non esiste attualmente alcuna prova di infezione delluomo provocata dagli agenti responsabili di altre TSE negli animali.

Tuttavia a titolo precauzionale, si consiglia di applicare nei laboratori il livello di contenimento 3(**) ad eccezione dei lavori
relativi ad un agente identificato di “scrapie” per cui un livello di contenimento 2 ¢ sufficiente.
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Comune di Sant'Eliaa Pianisi , 13/09/2022

Firma
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Comune di Sant'Elia a Pianisi
Provincia di Campobasso

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

FASCICOLO
DELL'OPERA

MODELLO SEMPLIFICATO

(Decreto Interministeriale 9 settembre 2014, Allegato 1V)

UNIVERSITA' DEGLI STUDI DEL MOLISE.

Colle Pianisi, Sant'Elia a Pianisi (Campobasso)

Comune di Sant'Elia a Pianisi , 12/09/2022

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto Esposito Anna Maria)

Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro.

Architetto Esposito Anna Maria
Via Campegna 85

80124 Napoli (NA)

Tel.: 0815933311 - Fax: 0815933311

E-Mail: arch.annaesposito@tiscali.it
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Scheda I: Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

L'intervento comprende opere di scavo archeologico e lavori di restauro e consolidamento.

Queste ultime consistono in:

- Rimozione della vegetazione inferiore e superiore;

- Protezione delle creste murarie;

- Cucitura dei paramenti in muratura con fibre di basalto;

- Integrazioni murarie del sacco interno in pietrame irregolare misto a malta;

- Sigillatura profonda dei giunti di malta con altra compatibilecon la preesistente;
- Colatura di malta arifiuto nel sacco interno della muratura;

- Opere provvisionali sogtitutive €/o integrative delle strutture messe in luce.

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavori:  24/04/2023 Fine lavori: 19/12/2023

Indirizzo del cantiere

Indirizzo: Colle Pianisi
CAP: Citta: Sant'Elia a Pianisi Provincia: campo
basso
Committente
ragione sociale: UNIVERSITA' DEGLI STUDI DEL MOLISE
indirizzo: Via Francesco De Sanctis, 1 86100 Campobasso [CB]
telefono: 0874 4041
nella Persona di:
cognome e nome: Ferrucci Fabio
indirizzo: Via E. Ruzzi, 198 Cupra Marittima [AP]
cod.fisc.: FRRFBAG3R25F241U
Progettista
cognome e nome: Pane Giulio
indirizzo: Via Santa Lucia 29 80132 Napoli [NA]
cod.fisc.: PNAGLI40EQ9F839S
tel.: 0817640741
mail.: giupane@fastwebnet.it
Coordinatore Sicurezza in
fase di progettazione
cognome e nome: Esposito Anna Maria
indirizzo: Via Campegna 85 80124 Napoli [NA]
cod.fisc.: SPSNMR60M56F839G
tel.: 0815933311
mail.: arch.annaesposito@tiscali.it
Chiesa di Santa Maria ad Nives. Scavo archeologico, consolidamento e restauro. - Pag. 3




Scheda II-1: Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

01 OPERE DI MIGLIORAMENTO E RIPARAZIONE

Insieme delle unita tecnol ogiche e degli elementi tecnici aventi funzione di ripristino delle condizioni di sicurezza del sistema
edilizio.

01.01 Interventi su strutture esistenti

Gli interventi sulle strutture esistenti, rappresentano tutte quelle opere di miglioramento e riparazione, attraverso le quali avwiene
il ripristino delle condizioni di sicurezza delle stesse nel rispetto della normativa vigente. Tali interventi possono avere come
finalita

- di riportare gli elementi strutturali ala situazioneiniziale di capacita resistente;

- di rafforzare gli elementi strutturali per cambiamento di destinazione d'uso, per adeguamento alle normative sismiche, ecc..
Primadi ogni intervento & opportuno avere un quadro conoscitivo completo delle strutture. In particolare avviare un processo
diagnostico per una valutazione dello stato di salute della struttura.

01.01.01 Consolidamento e rinforzo di murature faccia a vista con maglia di
fibre basaltiche

Si trattadi un sistemadi rinforzo strutturale che consente di realizzare il consolidamento di murature in pietrame o laterizio con
uno o entrambi i paramenti “facciaavista’. L’ intervento consiste nell’inserimento nei giunti di maltadi una maglia continua
costituita da sottili fibre basaltiche.

Il risultato € quello di una muratura armata per laquale si ha:

- un incremento della resistenza a compressione, ataglio e a flessione

- un efficace collegamento trasversale trai paramenti della muratura, grazie ai collegamenti passanti.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.01
Consolidamento
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
effettuarsi a seconda del tipo di anomalia riscontrata e previa tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

il als) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate

01.01.02 Iniezioni di boiacca

Si trattadi unatecnica di consolidamento dei paramenti murari applicata mediante una scarnitura profonda dei giunti murari
mediante raschietti, e sigillaturadi quest'ultimi insieme ad eventuali lesioni. Sceltadei punti di iniezione (2-4 al mq). Successiva
perforazione con trapano a rotazione per circa 2/3 dello spessore murario. Posizionamento degli ugelli e sigillatura. Lavaggio
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mediante acqua del paramenti murari. Procedendo dal basso verso |'alto, iniezione della miscela (boiacca: malta con legante

idraulico ed addizionata con abbondante acqua per ottenere una miscela molto fluida). L'operazione si conclude fino alla fuoriuscita
dellamaltadai fori predisposti.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.02.01
Consolidamento
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
effettuarsi a seconda del tipo di anomalia riscontrata e previa tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.

diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

LG dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate

01.01.03 Puntelli

| puntelli rappresentano quelle opere provvisionali sollecitate preval entemente a compressione. Si distinguono: a) puntelli verticali,
che hanno un compito di sostegno statico di contrasto agli spostamenti verticali. Essi possono essere realizzati con travi in legno; in
muratura con mattoni pieni e maltadi cemento. b) puntelli inclinati, che hanno un compito sia di sostegno statico di contrasto agli
spostamenti verticali che di ritegno a contrasto agli spostamenti orizzontali.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.03.01
Ripristino
Tipo di intervento Rischi individuati
Ripristino: Ripristino delle azioni di contrasto dei puntelli con le Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
strutture presidiate. [quando occorre] tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Punti critici Misure preventive e protettive in

. Mi ventiv rotettiv iliari
dotazione dell'opera sure preve e e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale

Impianti di alimentazione e di scarico
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Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate

01.01.04 Rappezzi in pietra

Si trattadi interventi che interessano il ripristino della struttura muraria. In particolare le parti danneggiate dei muri portanti
vengono sostituite, con latecnica dello scuci e cuci, daelementi di pietra.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.04.01
Consolidamento
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
effettuarsi a seconda del tipo di anomalia riscontrata e previa tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate

01.01.05 Sistemi di cuciture con fibre di basalto inglobate in malta idraulica
naturale

Si trattadi sistemi composti da fasciature con fibre di basalto inglobate in malta idraulica naturale, con valori elevati di resistenza
meccanica, ideali per il rinforzo ataglio e aflessione di el ementi in muratura oltre che per interventi miglioramento sismico di
Strutture.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.05.01

Consolidamento

Tipo di intervento Rischi individuati

Ripristino: Ripristino dei materiali di rinforzo in relazione al progetto Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
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di consolidamento statico delle strutture da salvaguardare. tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

el e dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate

01.01.06 Stilatura profonda dei giunti

Si trattadi unatecnica di consolidamento dei paramenti murari applicata mediante una scarnitura profonda dei giunti murari
mediante raschietti, evitando scal pellature ed uso di attrezzi meccanici e successivo lavaggio con acqua, spruzzata a pressione.
Stilatura dei giunti con malta non particolarmente porosa.

Scheda II-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.06.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Pulizia delle superfici: Pulizia delle superfici mediante lavaggio ad  Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
acqua e detergenti adatti al tipo di intonaco. Rimozioni di macchie, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.
o depositi superficiali mediante spazzolatura 0 mezzi meccanici.

[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

il als) dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di protezione individuale
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza

Tavole Allegate
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Scheda II-3: Informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera necessarie per pianificare la realizzazione in condizioni di sicurezza e modalita di
utilizzo e di controllo dell'efficienza delle stesse

Scheda II-3
Codice scheda MP001
I“t‘:“’ef‘t' l | Periodicita I'.‘f°f;3‘az'°“'| s r':');i‘;:ﬁ, preventive e, Verifiche e controllida ~Periodicita Modalita di utilizzoin  Rif. scheda
manutenzione da interventi Planiticarne la realizza P . ] effettuare controlli condizioni di sicurezza II:
effettuare in sicurezza dell'opera previste
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Scheda lll-1: Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi all'opera nel proprio contesto

Le schede I11-1, 111-2 e 111-3 non sono state stampate perché all'interno del fascicolo non sono stati indicati elaborati
tecnici.
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ELENCO ALLEGATI

QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Il presente documento € composto dan. __10__ pagine.

1.

Il C.S.P. trasmette al Committente

Data

il presente FO per la sua presa in considerazione.

Firma del C.S.P.

Il committente, dopo aver preso in considerazione il fascicolo dell'opera, lo trasmette al C.S.E. al fine della sua modificazione in

corso d'opera

Data

Firma del committente

Il C.S.E., dopo aver modificato il fascicolo dell'opera durante I'esecuzione, lo trasmette al Committente al fine della sua presain
considerazione all'atto di eventuali lavori successivi all'opera.

Data

Firma del C.S.E.

Il Committente per ricevimento del fascicolo dell'opera

Data

Firma del committente
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Rep. n. del

CONTRATTO D’APPALTO

per l'esecuzione dello “SCAVO ARCHEOLOGICO, CONSOLIDAMENTO E
RESTAURO DELLA CHIESA DI SANTA MARIA AD NIVES IN SANT’ELIA A
PIANISI (CB).”.

CuPr: , CIG:

In Campobasso, l'anno duemila , il giorno del mese di

, nella sede della stazione appaltante Universita degli Studi del Molise,

sita in Campobasso alla via F. De Sanctis, avanti a me dott.

C.F. , ufficiale rogante, autorizzato a rogare nell’interesse dell’Ente

atti e contratti in forma pubblica amministrativa, senza 1'assistenza dei testimoni per
espressa rinuncia fatta di comune accordo dalle parti e con il mio consenso, aventi i
requisiti di legge, si sono costituiti e sono presenti:

a) I sig. nato a il

C.F. , in qualita di ,

il quale dichiara di agire esclusivamente in nome, per conto e nell'interesse
dell’Universita degli Studi del Molise che rappresenta e presso cui € domiciliato, ai
sensi delle vigenti disposizioni normative, di seguito nel presente atto denominato
semplicemente "stazione appaltante";

b) Nel caso di singola impresa

Il sig. nato a il ,
C.F. , in qualita di

dell'impresa , con sede legale in ,
alla via , CF. e
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partita LV.A. , che nel prosieguo dell’atto verra

denominato semplicemente "appaltatore".

Nel caso di raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario di imprese

Il sig. nato a il ,

C.F. , in qualita di

dell'impresa , con sede legale in ,

alla via , CF. e

partita L.V.A. , che agisce quale capogruppo

mandatario del raggruppamento temporaneo /consorzio ordinario di imprese,

costituito con atto del notaio , in , Rep. n.
in data , tra essa e le seguenti imprese mandanti:

Impresa n.1

C.F.: , Partita [.LV.A. con

sede in , Via , N.

Impresa n.2

C.F. , Partita I.V.A. con

sede in , Via , .

Impresa n.3

C.F. , Partita I.V.A. con

sede in , Via , N.

Impresa n.4

C.FE.: , Partita I.V.A. con

sede in , Via , N.

cooptata ai sensi dell’art.48 del decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50, che nel
prosieguo dell’atto verra denominato semplicemente "appaltatore".
Detti comparenti, della cui identita personale e capacita giuridica sono certo e faccio fede,
mi chiedono di ricevere questo atto.
PREMESSO CHE

- con delibera di n. del , esecutivo a norma di

legge, e stato approvato il progetto esecutivo dello scavo archeologico, consolidamento
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e restauro della chiesa di Santa Maria ad Nives in Sant’Elia a Pianisi (CB)., per un importo

complessivo di € , di cui € per oneri della

sicurezza non soggetti a ribasso;
- con successivo provvedimento n. del la stazione appaltante ha

deliberato di procedere all’affidamento dei lavori mediante procedura di gara con il

criterio ;
- con provvedimento n.___ del I'appalto e stato aggiudicato in via
definitiva all’'impresa con sede in con il ribasso del
% sull’'importo a base d’asta di € e, quindi, per un importo dei
lavori da appaltare di € e di € per oneri per la

sicurezza, oltre .V.A., cosi come si evince dal relativo verbale di gara;

- il possesso dei requisiti dell’appaltatore & stato verificato positivamente, come

risulta dalla nota del Responsabile del procedimento n. in data

/

- L'appaltatore ed il Responsabile del procedimento hanno dato atto nel verbale

sottoscritto in data , del permanere delle condizioni che consentono

I'immediata esecuzione dei lavori oggetto del presente contratto. Tutto cio

premesso, le parti convengono e stipulano quanto segue:

Art.1 - Premessa

La premessa di cui sopra € parte integrante e sostanziale del presente atto.

Art. 2 - Oggetto del contratto
1. La stazione appaltante concede all'appaltatore, che accetta senza riserva alcuna,
I'appalto per I'esecuzione dei lavori citati in premessa, ivi incluse tutte le operazioni
di fornitura delle apparecchiature, macchinari e quanto altro necessario per rendere
perfettamente funzionale 'intervento appaltato. L'appaltatore si impegna alla loro
esecuzione alle condizioni di cui al presente contratto e agli atti a questo allegati o

da questo richiamati, nonché all’osservanza della disciplina di cui al Decreto
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Legislativo 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii. (di seguito anche denominato “codice dei
contratti”).

2. Anche ai fini della tracciabilita dei flussi finanziari, ai sensi dell'art. 3 comma 5 della
Legge n. 136/2010 e s.m.i. per ciascuna transazione posta in essere dalla stazione
appaltante e tutti gli altri soggetti indicati al comma 1 del medesimo articolo si fara

riferimento ai seguenti codici:

Codice Unico di Progetto (CUP): ; Codice

identificativo gara (CIG):

Art. 3- Ammontare e condizioni generali del contratto
1. 1l corrispettivo dovuto all’appaltatore per il pieno e perfetto adempimento del

contratto, e fissato in € comprensivo degli oneri per la sicurezza,

oltre IVA nella misura di legge.
2. L'ammontare di cui al comma 1 & cosi composto:

a. € per lavori veri e propri, incluse le necessarie forniture di

apparecchiature, macchinari e quanto altro necessario per rendere perfettamente
funzionale l'intervento appaltato ;

b. € per oneri per l'attuazione dei piani di sicurezza.

3. L’importo contrattuale cosi definito € al netto dell'l.V.A..

4. L'appalto viene affidato ed accettato senza riserva alcuna dall’appaltatore sotto
'osservanza piena, assoluta ed inscindibile delle condizioni e delle modalita di cui
al capitolato speciale d'appalto e i documenti facenti parte integrante del progetto
posto a base di gara che I'appaltatore dichiara di conoscere.

5. 1I contratto e stipulato “a misura” ai sensi dell’articolo 59, comma 5-bis del D. Lgs.
n.50 del 2016, e ss.mm.ii,, per cui l'importo contrattuale desunto dal prezzo
convenuto dell’offerta e sommato agli oneri di sicurezza non soggetti a ribasso, puo
variare, in aumento o in diminuzione, secondo la quantita effettiva dei lavori

eseguiti. Il contratto fissa i prezzi invariabili per 1'unita di misura.
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6. L' Elenco dei Prezzi unitari dei lavori a misura corrisponde alla combinazione pit
favorevole per la Stazione appaltante fra I'elenco offerto dall'appaltatore in sede di
aggiudicazione, eventualmente corretti, e i prezzi unitari del progetto posto a base
di gara al netto del ribasso di aggiudicazione;

7. L’appalto e concesso ed accettato sotto I'osservanza piena, assoluta, inderogabile e
inscindibile delle norme, condizioni, patti, obblighi, oneri e modalita dedotti e
risultanti dal capitolato speciale d’appalto, integrante il progetto, nonché delle
previsioni delle tavole grafiche progettuali, che 'impresa dichiara di conoscere e di
accettare e che qui si intendono integralmente riportati e trascritti con rinuncia a

qualsiasi contraria eccezione.

Art. 4 - Domicilio e rappresentanza dell’appaltatore

1. A tutti gli effetti del presente contratto, l'appaltatore elegge domicilio

in , presso , alla via , . ;

2.1 pagamenti a tavore dell’appaltatore saranno effettuati
mediante sul conto corrente corrispondente al seguente codice
IBAN , ACCeSO presso

3. L’appaltatore che non conduce i lavori personalmente deve conferire mandato con

rappresentanza, per atto pubblico e deposito presso la stazione appaltante, a
persona fornita dei requisiti d'idoneita tecnici e morali, per 1'esercizio delle attivita
necessarie per la esecuzione dei lavori a norma del contratto. L’appaltatore rimane
responsabile dell’operato del suo rappresentante.
L’appaltatore o il suo rappresentante deve, per tutta la durata del contratto,
garantire la presenza sul luogo dei lavori. La stazione appaltante puo esigere il
cambio immediato del rappresentante dell’appaltatore, previa motivata
comunicazione.

4. Qualunque eventuale variazione alle indicazioni, condizioni, modalita o soggetti di
cui ai commi precedenti deve essere tempestivamente notificata dall’appaltatore alla

stazione appaltante, la quale, in caso contrario, e sollevata da ogni responsabilita.
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Art. 5 - Termini di esecuzione - penali
1. I lavori saranno consegnati entro giorni dalla stipula del presente
contratto.
2. L’appaltatore si obbliga ad ultimare i lavori entro il termine di giorni
naturali consecutivi decorrenti dalla data del verbale di consegna dei lavori.
3. Nel caso di mancato rispetto del termine indicato per 1'esecuzione delle opere, per
ogni giorno naturale consecutivo di ritardo nell’'ultimazione dei lavori viene

applicata una penale pari allo per mille dell'importo contrattuale,

corrispondenti ad € , fatto salvo il risarcimento del maggior danno.

4. Nel conteggio dei termini di esecuzione viene fatta eccezione per eventuali proroghe
concesse dalla stazione appaltante a fronte di motivate richieste effettuate
dall’affidatario in forma scritta e con debito anticipo rispetto ai termini prestabiliti
nel contratto.

5. L'importo complessivo delle penali irrogate non potra superare il 10% dell’importo
contrattuale, pena la facolta, per la stazione appaltante, di risolvere il contratto in
danno dell’appaltatore. Saranno comunque a carico dell’appaltatore tutti i maggiori

oneri derivanti dal ritardo sopra citato.

Art. 6 - Sospensioni o riprese dei lavori

1. In tutti i casi in cui ricorrano circostanze speciali che impediscano in via temporanea
che i lavori procedano utilmente a regola d'arte, e che non siano prevedibili al
momento della stipulazione del contratto, il direttore dei lavori puo disporre la
sospensione dell’esecuzione del contratto, compilando, con Iintervento
dell’esecutore o di un suo legale rappresentante, il verbale di sospensione, con
l'indicazione delle ragioni che hanno determinato l'interruzione dei lavori. E da
intendersi compresa la eventuale necessita di procedere alla redazione di varianti in
corso d’opera secondo l'applicabilita dei dettami dell’art. 106 del Codice dei
Contratti (D.Lgs. 50/2016 e ss.mm.ii.).
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2. La sospensione dei lavori permane per il tempo necessario a far cessare le cause che
ne hanno comportato l'interruzione.

3. Se successivamente alla consegna dei lavori insorgano, per cause imprevedibili o di
forza maggiore, circostanze che impediscano parzialmente il regolare svolgimento
dei lavori, 'appaltatore e tenuto a proseguire le parti di lavoro eseguibili, mentre si
provvede alla sospensione parziale dei lavori non eseguibili in conseguenza di detti
impedimenti, dandone atto in apposito verbale.

4. Se l'appaltatore ritiene essere cessate le cause della sospensione dei lavori senza che
la stazione appaltante abbia disposto la ripresa, puo diffidare per iscritto a mezzo
PEC il responsabile del procedimento a dare le necessarie disposizioni al direttore
dei lavori affinché egli provveda a quanto necessario alla ripresa dei lavori. La
diffida e necessaria per poter iscrivere riserva all’atto della ripresa dei lavori se
'appaltatore intende far valere l'illegittima maggiore durata della sospensione.

5. Le contestazioni dell'esecutore in merito alle sospensioni dei lavori sono iscritte a
pena di decadenza nei verbali di sospensione e di ripresa dei lavori, salvo che per le
sospensioni inizialmente legittime, per le quali e sufficiente l'iscrizione nel verbale di
ripresa dei lavori; qualora I'esecutore non intervenga alla firma dei verbali o si rifiuti
di sottoscriverli, deve farne espressa riserva sul registro di contabilita.

6. Se i periodi di sospensione superano un quarto della durata complessiva prevista
per l'esecuzione dei lavori oppure i sei mesi complessivi, l'appaltatore puo
richiedere lo scioglimento del contratto senza indennita; se la stazione appaltante si
oppone allo scioglimento, I'appaltatore ha diritto alla rifusione dei maggiori oneri
derivanti dal prolungamento della sospensione oltre i termini suddetti. In ogni altro
caso, per la sospensione dei lavori, qualunque sia la causa, non spetta all’appaltatore
alcun compenso o indennizzo.

7. Quando la sospensione supera il quarto del tempo contrattuale complessivo il
responsabile del procedimento da avviso all' ANAC.

8. Nel caso di sospensioni totali o parziali dei lavori disposte dalla stazione appaltante

per cause diverse da quelle di cui all'art. 107 commi 1, 2 e 4 del codice dei contratti,
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l'esecutore puo chiedere il risarcimento dei danni subiti, quantificato sulla base di
quanto previsto dall’articolo 1382 del codice civile.

. L'esecutore non ha diritto allo scioglimento del contratto né ad alcuna indennita
qualora i lavori, per qualsiasi causa non imputabile alla stazione appaltante, non

siano ultimati nel termine contrattuale e qualunque sia il maggior tempo impiegato.

Art. 7 - Oneri a carico dell’appaltatore

. Sono a carico dell’appaltatore tutti gli oneri gia previsti dal capitolato speciale
d’appalto, quelli a lui imposti per legge o regolamento. S'intendono comprese nei
lavori e percio a carico dell'appaltatore le spese relative al trasporto di qualsiasi
materiale o mezzo d’opera, all'allestimento del cantiere, degli apprestamenti
previsti, degli impianti, delle infrastrutture, compresi la manutenzione e la custodia
per tutta la durata dei lavori.

. Sono a carico dell'appaltatore le spese per il mantenimento delle opere realizzate
fino all'emissione del certificato di collaudo provvisorio.

. L’appaltatore & in tutti i casi responsabile della disciplina e del buon ordine del
cantiere e ha obbligo di osservare e far osservare al proprio personale le norme di
legge e di regolamento.

. La direzione del cantiere & assunta dal direttore tecnico dell'impresa o da altro
tecnico abilitato, secondo le previsioni del capitolato speciale e in rapporto alle
caratteristiche delle opere da seguire. L’assunzione della direzione di cantiere da
parte del direttore tecnico avviene mediante delega conferita da tutte le imprese
operanti nel cantiere.

. L’appaltatore, tramite il direttore di cantiere, assicura I'organizzazione, la gestione
tecnica e la buona conduzione del cantiere. Il direttore dei lavori ha il diritto di
esigere il cambiamento del direttore di cantiere e del personale dell’appaltatore per
disciplina, incapacita o grave negligenza. L’appaltatore € in tutti i casi responsabile

dei danni causati dall'imperizia o dalla negligenza di detti soggetti, nonché della
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malafede o della frode nella somministrazione o nell'impiego dei materiali e delle
componentistiche.

6. Sono altresi a carico dell’appaltatore gli oneri di cui all’articolo 21.

Art. 8 - Contabilita dei lavori e pagamenti

1. La contabilita dei lavori e effettuata a misura e in conformita alle disposizioni
vigenti.

2. La contabilita dei lavori a misura e effettuata, ai sensi dell’art. 3, comma 1, lett.
eeeee), del Codice, determinato applicando alle unita di misura delle singole parti
del lavoro eseguito i prezzi unitari dedotti in contratto.

3. Le misurazioni e i rilevamenti sono fatti in contraddittorio tra le parti; tuttavia se
"appaltatore rifiuta di presenziare alle misure o di firmare i libretti delle misure o i
brogliacci, il direttore dei lavori procede alle misure in presenza di due testimoni, i
quali devono firmare i libretti o brogliacci suddetti.

4. Gli oneri per la sicurezza sono contabilizzati con gli stessi criteri stabiliti per i
lavori, con la sola eccezione del prezzo che & quello contrattuale prestabilito dalla
stazione appaltante e non oggetto dell’offerta in sede di gara.

5. Qualora prevista dalla normativa vigente al momento della sottoscrizione del
contratto, potra essere corrisposta a favore dell’appaltatore un’anticipazione sul
corrispettivo nella misura determinata dalle disposizioni in vigore, previa formale
richiesta dall’appaltatore alla stazione appaltante.

6. 1 successivi pagamenti in acconto possono avvenire per stati di avanzamento,
mediante emissione di certificato di pagamento, ogni volta che i lavori eseguiti, al
netto dell'importo delle rate di acconto precedenti, non sia inferiore al 20%
dell’importo contrattuale.

7. Non puo essere emesso alcun stato di avanzamento quando la differenza tra
I'importo contrattuale e i certificati di pagamento gia emessi sia inferiore al 10%
(dieci per cento) dell'importo contrattuale medesimo; in tal caso I'importo residuo

e liquidato col conto finale.
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10.

11.

12.

13.

A garanzia dell’osservanza delle norme e delle prescrizioni dei contratti collettivi,
delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione, assistenza e
sicurezza fisica dei lavoratori, sull'importo netto progressivo dei lavori e operata
una ritenuta dello 0,50 per cento da liquidarsi, nulla ostando, in sede di conto
finale.

Qualora i lavori rimangano sospesi per un periodo superiore a 90 giorni, per cause
non dipendenti dall’appaltatore, si provvede alla redazione dello stato di
avanzamento e all’emissione del -certificato di pagamento, prescindendo
dall'importo minimo di cui al comma 6.

Il pagamento della rata di saldo e subordinato alla presentazione di garanzia
fideiussoria e deve essere effettuato entro 90 giorni dall'emissione del certificato di
collaudo provvisorio ovvero del certificato di regolare esecuzione e non costituisce
presunzione di accettazione dell'opera, ai sensi dell'articolo 1666, comma 2, del
codice civile.

Salvo quanto disposto dall’articolo 1669 del codice civile, I'appaltatore risponde
per la difformita ed i vizi dell’opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dal
soggetto appaltante prima che il certificato di collaudo o il certificato di regolare
esecuzione assuma carattere definitivo

In caso di ritardo nella emissione dei certificati di pagamento o dei titoli di spesa
relativi agli acconti e alla rata di saldo rispetto alle condizioni e ai termini stabiliti
nel capitolato speciale di appalto, spettano all'esecutore dei lavori gli interessi,
legali e moratori ai sensi del D. Lgs. 231/2002 e ss.mm.ii..

Trascorsi i termini di cui sopra o nel caso in cui 'ammontare delle rate di acconto,
per le quali non sia stato tempestivamente emesso il certificato o il titolo di spesa,
raggiunga il quarto dell'importo netto contrattuale, 'appaltatore ha facolta di
agire ai sensi dell’articolo 1460 del codice civile, oppure, previa costituzione in
mora della stazione appaltante e trascorsi 60 giorni dalla medesima, di

promuovere il giudizio arbitrale per la dichiarazione di risoluzione del contratto.
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Art. 9 - Revisione dei prezzi

Nell’ambito del presente contratto ai sensi e per gli effetti dell’art. 29 del Decreto Legge

27 gennaio 2022, n. 4 c.d. “Sostegni ter” e prevista la revisione dei prezzi di cui all’art.

106, Comma 1, lettera a) del D.lgs. 50/2016.

1.

Art. 10 - Variazioni al progetto e al corrispettivo

I contratto di appalto puo essere modificato durante il periodo di validita senza far
ricorso a una nuova procedura di affidamento se rispettati i termini di cui all'articolo
106 comma 1 del codice dei contratti.

Il contratto puo essere modificato senza necessita di una nuova procedura, anche a
causa di errori o di omissioni del progetto esecutivo che pregiudicano, in tutto o in
parte, la realizzazione dell’opera o la sua utilizzazione, se il valore della modifica
rispetta i dettami dell’articolo 2 del D.Lgs. 50/2016.

Per le modifiche, variazioni e varianti contrattuali non gia espressamente richiamate
nei primi due commi, trovano applicazione gli articoli 8 e 22 del Decreto Ministeriale
7 marzo 2018, n.49 e, in particolare, qualora fosse necessario introdurre nuovi prezzi,

le indicazioni contenute a riguardo.

Art. 11 - Collaudo dei lavori e regolare esecuzione

. 11 certificato di collaudo provvisorio, che attesta la verifica di funzionalita, emesso

dal direttore dei lavori entro tre mesi dalla data di ultimazione dei lavori (art. 102,
comma 2, del codice dei contratti), deve essere confermato dal responsabile del
procedimento. Tale certificato assume carattere definitivo decorsi due anni dalla sua
emissione. Decorso tale termine, si intende tacitamente approvato ancorché l'atto
formale di approvazione non sia intervenuto entro due mesi dalla scadenza del

medesimo termine.

. Salvo quanto disposto dall’articolo 1669 del codice civile, I'appaltatore risponde per

la difformita ed i vizi dell’opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dalla
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stazione appaltante prima che il certificato di cui al comma 1 assuma carattere
definitivo.

. L’appaltatore deve provvedere alla custodia, alla buona conservazione e alla
gratuita manutenzione di tutte le opere oggetto dell’appalto fino all’approvazione,
esplicita o tacita, del certificato di collaudo; resta nella facolta della stazione

appaltante richiedere la consegna anticipata di parte o di tutte le opere ultimate.

Art. 12 - Risoluzione e recesso del contratto
La stazione appaltante ha facolta di risolvere il contratto mediante PEC con messa in
mora di 15 giorni, senza necessita di ulteriori adempimenti, nei seguenti casi:
nei casi di cui all’articolo 108 del D.Lgs. n.50 del 2016;
. inadempimento alle disposizioni contrattuali o della direzione lavori circa i tempi di
esecuzione;
manifesta incapacita o inidoneita, anche solo legale, nell’esecuzione dei lavori;
. inadempimento accertato alle norme di legge sulla prevenzione degli infortuni, la
sicurezza sul lavoro e le assicurazioni obbligatorie del personale;
sospensione dei lavori da parte dell’appaltatore senza giustificato motivo;
rallentamento dei lavori, senza giustificato motivo, in misura tale da pregiudicare la
realizzazione dei lavori nei termini previsti dal contratto;
subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche solo parziale del
contratto;
. non rispondenza dei beni forniti alle specifiche di contratto e allo scopo dell’opera;
proposta motivata del coordinatore per la sicurezza nella fase esecutiva (o del
direttore dei lavori) ai sensi dell’articolo 92, comma 1, lettera e), del decreto
legislativo 9 aprile 2008, n.81;
perdita, da parte dell’appaltatore, dei requisiti per 1'esecuzione dei lavori, quali il
fallimento o la irrogazione di misure sanzionatorie o cautelari che inibiscano la
capacita di contrattare con la pubblica amministrazione;

ogni altra causa prevista dal Capitolato speciale d"appalto.
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Se del caso, la stazione appaltante risolve il contratto in caso di decadenza

dell’attestazione S.O.A. per aver prodotto falsa documentazione o dichiarazioni

mendaci.

L’appaltatore € sempre tenuto al risarcimento dei danni a lui imputabili.

Ai sensi dell’art.2, comma 3, del D.P.R. 62/2013 costituisce causa di risoluzione la

violazione degli obblighi derivanti dai disposti del medesimo D.P.R. 62/2013

(Regolamento recante codice di comportamento dei dipendenti pubblici).

Per la risoluzione e il recesso, per quanto non gia richiamato, trovano applicazione

le disposizioni del Capitolato Speciale d’Appalto e gli articoli 108 e 109 del D.Lgs.
50/2016.

Art. 13 - Controversie
Se sono iscritte riserve sui documenti contabili per un importo non inferiore a
quanto indicato al comma 2, il responsabile del procedimento acquisisce
immediatamente la relazione riservata del direttore dei lavori e, valutata
I'ammissibilita e la non manifesta infondatezza delle riserve, formula all’appaltatore
e alla stazione appaltante, entro novanta giorni dalla apposizione dell'ultima delle
riserve, proposta motivata di accordo bonario, sulla quale le parti si devono
pronunciare entro trenta giorni.
La procedura di cui al comma 1 e esperibile a condizione che il responsabile del
procedimento, ad un esame sommario delle riserve, riconosca:
che queste siano pertinenti e non imputabili a modifiche progettuali per le quali sia
necessaria una variante in corso d’opera;
. che il loro importo non sia inferiore al 10%.
La procedura puo essere reiterata una sola volta. La medesima procedura si applica,
a prescindere dall'importo, per le riserve non risolte al momento dell’emissione del
certificato di regolare esecuzione.

E ammessa la transazione tra le parti ai sensi dell’articolo 208 del D.Lgs. 50/2016.

14/20



L’Appaltatore terra sollevata ed indenne 1’Amministrazione Appaltante da ogni
controversia (comprese quelle relative a risarcimento danni) e conseguenti eventuali
oneri che possano derivare da contestazioni, richieste, ecc., da parte di terzi, in
ordine alla esecuzione dei lavori.

Tutte le controversie derivanti dall’esecuzione del contratto sono devolute
all’autorita giudiziaria competente del Foro di Campobasso con esclusione della

competenza arbitrale.

Art. 14 - Adempimenti in materia di lavoro dipendente, previdenza e assistenza
L’appaltatore deve osservare le norme e prescrizioni dei contratti collettivi, delle
leggi e dei regolamenti sulla tutela, sicurezza, salute, assicurazione e assistenza dei
lavoratori.

L'appaltatore & obbligato a rispettare tutte le norme in materia retributiva,
contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa, sanitaria, di solidarieta
paritetica, previste per i dipendenti dalla vigente normativa.

Ai sensi dall’articolo 90, comma 9, lettera b), del D.Lgs. 81/08, dell’articolo 31 della
legge n. 98 del 2013, e stato acquisito il Documento Unico di Regolarita Contributiva

in data numero

Art. 15 - Sicurezza e salute dei lavoratori in cantiere
In conformita alle disposizioni legislative di cui al D. Lgs. 81/08 e sm.i.
l'appaltatore:
dovra presentare, entro un termine congruo prima dell’inizio dei lavori, e comunque
non oltre cinque giorni, il Piano Operativo di Sicurezza o Piano Sostitutivo di
Sicurezza per il cantiere specifico;
aggiornare tempestivamente il Piano di sicurezza di cui alla lettera precedente in
funzione delle eventuali variazioni;
presentare, entro un termine congruo prima dell'inizio dei lavori, il documento di

valutazione dei rischi di cui all’art.28 del decreto legislativo 9 aprile 2008, n.81.
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d. presentare dichiarazione di non essere oggetto di provvedimenti di sospensione o
interdittivi di cui all’articolo 14 del Decreto Legislativo 9 aprile 2008, n.81.

2. L’appaltatore deve fornire tempestivamente al coordinatore per la sicurezza in fase
di esecuzione (e/o al direttore dei lavori) gli aggiornamenti alla documentazione di
cui al comma 1 ogni volta che mutino le condizioni del cantiere oppure i processi
lavorativi utilizzati.

3. Le gravi o ripetute violazioni dei piani stessi da parte dell’appaltatore, previa la sua
formale costituzione in mora mediante PEC, costituiscono causa di risoluzione del

contratto in suo danno.

Art. 16 - Adempimenti in materia antimafia
1. Si prende atto che in relazione all’appaltatore non risultano sussistere gli
impedimenti all'assunzione del presente rapporto contrattuale ai sensi degli articoli
6 e 67 del D. Lgs. 159/2011.
2. La stazione appaltante ha acquisito la dichiarazione dell'appaltatore in riferimento

all'insussistenza delle condizioni ostative di cui al comma precedente.

Art. 17 - Subappalto
In materia di subappalto si applicano integralmente le disposizioni di cui all'art. 105 del

D.Lgs. 50/2016.

Art. 18 - Cauzione definitiva e obblighi assicurativi
1. Nel rispetto dell'articolo 103, comma 1, del D.Lgs. 50/2016, a garanzia degli impegni
assunti con il presente contratto o previsti negli atti da questo richiamati,

l'appaltatore  ha  prestato  apposita  cauzione  definitiva  mediante

cauzione/fideiussione numero in data rilasciata dalla

societa/dall'istituto agenzia/filiale
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di , per un importo di euro pari al

per cento dell'importo del presente contratto.

La garanzia di cui al comma 1 é svincolata secondo le modalita previste nel
Capitolato speciale d'appalto e art. 103 comma 5 del D.Lgs. 50/2016.

Ai sensi dell’art. 103, comma 6, del D.Lgs. 50/2016, il pagamento della rata di saldo
e subordinato alla costituzione di una garanzia fideiussoria bancaria o assicurativa
di natura accessoria pari all'importo della medesima rata di saldo maggiorato del
tasso di interesse legale applicato per il periodo intercorrente tra la data di emissione
del certificato di regolare esecuzione e l'assunzione del carattere di definitivita del
medesimo.

Ai sensi dell'articolo 103 del D.Lgs. 50/2016, 1'appaltatore assume la responsabilita
di danni a persone e cose causati nell'esecuzione dei lavori e solleva la stazione
appaltante da ogni responsabilita al riguardo.

L'appaltatore, ai fini di cui al comma 4, ha stipulato un'assicurazione mediante
polizza numero in data rilasciata dalla societa/dall'istituto

agenzia/filiale di , per un importo pari

a€ (euro ).

Art. 19 - Tracciabilita dei flussi finanziari
L'appaltatore e tenuto ad assolvere a tutti gli obblighi previsti dall'articolo 3 della
Legge 136/2010 al fine di assicurare la tracciabilita dei movimenti finanziari relativi
all'appalto in oggetto, pena la risoluzione del contratto stesso.
Ai fini di cui al comma 1, I'appaltatore si impegna a accendere e/o utilizzare
apposito conto corrente bancario e/o postale dedicato e comunica gli estremi
identificativi di tale conto nonché le generalita e il codice fiscale delle persone
delegate ad operare su di esso.
La Stazione appaltante verifica in occasione di ogni pagamento all'appaltatore e con
controlli ulteriori l'assolvimento, da parte dello stesso, degli obblighi inerenti la

tracciabilita dei flussi finanziari.
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Art. 20 - Normative di riferimento

Per quanto non previsto o non richiamato dal presente contratto si fa riferimento
alle norme contenute nel Codice dei contratti, D.Lgs. 50/2016 e ss.mm.ii..
L’appaltatore dichiara di non essere sottoposto alle sanzioni di interdizione della
capacita a contrattare con la pubblica amministrazione, né all'interruzione
dell’attivita, anche temporanea, ai sensi degli articoli 14 e 16 del D.Lgs. 231/2001 e
di non essere nelle condizioni di divieto a contrattare di cui all’articolo 53, comma
16-ter, del D.Lgs.165/2001.

In caso di sopravvenuta inefficacia del contratto in seguito ad annullamento
giurisdizionale dell’aggiudicazione definitiva, trova applicazione l’articolo 110 del

D.Lgs. 50/2016 e sue ss.mm.ii..

Art. 21 - Spese contrattuali e trattamento fiscale
Tutte le spese del presente contratto, inerenti e conseguenti (imposte, tasse, diritti di
segreteria ecc.) sono a totale carico dell’appaltatore.
Sono altresi a carico dell’appaltatore tutte le spese di bollo per gli atti occorrenti per
la gestione del lavoro, dal giorno della consegna a quello della data di emissione del
certificato di collaudo.
Ai fini fiscali si dichiara che i lavori di cui al presente contratto sono soggetti
all'imposta sul valore aggiunto, per cui si richiede la registrazione a tassa fissa ai
sensi dell'articolo 40 del D.P.R. n.131/1986 e s.m.i. (Testo Unico delle disposizioni
concernenti l'imposta di registro).
L'imposta sul valore aggiunto, alle aliquote di legge, € a carico della stazione

appaltante.
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Art. 22 - Trattamento dei dati personali
1. L’appaltatore da atto di aver preso visione dell’informativa di cui all’articolo 13,
del D.Lgs. 196/2003 “Codice in materia di protezione dei dati personali” per
I'utenza esterna, esposta per esteso presso l'ufficio relazioni con il pubblico e
presso l'ufficio contratti.
2. La Stazione appaltante informa l'appaltatore che il titolare del trattamento

e con sede in via e che,

relativamente agli adempimenti inerenti al contratto, il responsabile del

trattamento e

Art. 23 - Documenti che fanno parte del contratto
1. Ai sensi dell’articolo 32, comma 14-bis, del D.Lgs. 50/2016, fa parte integrante del
contratto il capitolato speciale d’appalto. Sono altresi facenti parte del contratto:
a. 'elenco dei prezzi unitari e, se del caso, le relative analisi;
b. gli elaborati grafici progettuali e le relazioni del progetto esecutivo come

approvati dalla stazione appaltante;

C. il cronoprogramma;
d. le polizze di garanzia di cui al precedente articolo 18;
e. qualora presenti e pertinenti, gli atti di assenso espressi dalle diverse

autorita, in forza di disposizioni legislative o regolamentari, con le eventuali
trascrizioni;

2. I documenti elencati al comma 1 possono anche non essere materialmente allegati,
ad eccezione del capitolato speciale e dell'elenco prezzi unitari, a condizione che
siano  conservati  dall'amministrazione  aggiudicatrice = e  controfirmati
dall'appaltatore.

E richiesto, io ufficiale rogante, ho ricevuto quest’atto da me pubblicato mediante

lettura fattane alle parti che a mia richiesta 1'hanno dichiarato conforme alla loro

volonta ed in segno di accettazione lo sottoscrivono.
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Firmato in triplice copia, letto e sottoscritto:

Il Rappresentante della stazione appaltante L’Ufficiale rogante

L’appaltatore
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